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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 1845/91 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 28ης Ιουνίου 1991

περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή
για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3577/90 (2), και ιδίως το άρθρο
15 παράγραφος 6,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
και των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (3), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2205/90 (4), και ιδίως το άρθρο 3,

τη γνώμη της Νομισματικής Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

ότι η κλίμακα των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις
καθορισμένες εκ των προτέρων εισφορές για τις εισαγωγές
των σιτηρών πρέπει να περιλαμβάνει μια πριμοδότηση για
τον τρέχοντα μήνα και μια πριμοδότηση για καθέναν από
τους τρεις επόμενους μήνες · ότι το ποσό κάθε πριμοδοτή­
σεως πρέπει να είναι το ίδιο για όλη την Κοινότητα ·

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2745/75 του Συμβουλίου (5 )
θέσπισε τους κανόνες περί του προκαθορισμού των εισφο­
ρών που εφαρμόζονται στα σιτηρά·

ότι, δυνάμει του κανονισμού αυτού, όταν για ένα δημη­
τριακό η τιμή cif που υπολογίζεται την ημέρα καθορισμού
της κλίμακας των πριμοδοτήσεων είναι ανώτερη από την
τιμή cif αγοράς υπό προθεσμία για το ίδιο δημητριακό, o
συντελεστής της πριμοδοτήσεως πρέπει να καθορισθεί
καταρχήν σε ένα ποσό ίσο με τη διαφορά μεταξύ των δύο
αυτών τιμών · ότι η τιμή cif είναι αυτή που υπολογίζεται
σύμφωνα με το άρθρο 13 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
2727/75 την ημέρα καθορισμού της κλίμακας των πριμοδο­
τήσεων · ότι η τιμή cif αγοράς υπό προθεσμία πρέπει επίσης
να υπολογίζεται σύμφωνα με το άρθρο 13 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 αλλά επί τη βάσει των προσφορών
«λιμένες Βορείου Θαλάσσης» ■ ότι για μια εισαγωγή που
πρόκειται να πραγματοποιηθεί το μήνα κατά τον οποίο
εκδόθηκε το πιστοποιητικό εισαγωγής, η τιμή αυτή πρέπει
να είναι η τιμή cif που ισχύει για φόρτωση κατά τη διάρ­
κεια αυτού του μήνα · ότι για μια εισαγωγή που πρόκειται

να πραγματοποιηθεί κατα το μήνα που ακολουθεί εκείνον
κατά τη διάρκεια του οποίου εκδόθηκε το πιστοποιητικό
εισαγωγής, η τιμή αυτή πρέπει το είναι η τιμή cif που ισχύει
για φόρτωση ' κατά τη διάρκεια αυτού του μήνα · ότι για μια
εισαγωγή που πρόκειται να πραγματοποιηθεί κατά τη διάρ­
κεια των δύο τελευταίων μηνών ισχύος του πιστοποιητικού
εισαγωγής, η τιμή αυτή πρέπει να είναι η τιμή cif που ισχύει
κατά το μήνα, που προηγείται εκείνου κατά τη διάρκεια του
οποίου προβλέπεται η εισαγωγή ■

ότι, αν η τιμή cif που υπολογίζεται την ημέρα του καθορι­
σμού των πριμοδοτήσεων είναι ίση με την τιμή cif αγοράς
υπό προθεσμία ή είναι ανώτερή της κατά ένα ποσό που δεν
υπερβαίνει τα 0,151 Ecu ανά τόνο, o συντελεστής πριμοδο­
τήσεως είναι ίσος προς 0 Ecu ·

ότι σε εξαιρετικές περιπτώσεις και εντός καθορισμένων
ορίων o συντελεστής πριμοδοτήσεως δύναται εντούτοις να
καθορίζεται σε ανώτερο επίπεδο ·

ότι, δυνάμει του άρθρου 3 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1579/74 της Επιτροπής της 24ης Ιουνίου 1974 σχετικά με
τους τρόπους υπολογισμού της εισφοράς κατά την εισαγωγή
που εφαρμόζεται στα μεταποιημένα προϊόντα με βάση τα
σιτηρά και την όρυζα και με τον προκαθορισμό της εισφο­
ράς αυτής για τα προϊόντα αυτά, ως επίσης και για τις
τροφές με βάση τα σιτηρά (6), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1740/78 (7 ), μια πριμο­
δότηση προστίθεται στην εισφορά που καθορίζεται εκ των
προτέρων για τα προϊόντα του κωδικού ΣΟ 1107· ότι η
πριμοδότηση αυτή πρέπει να είναι ίση, για 100 χιλιόγραμμα
μεταποιημένου προϊόντος, με αυτήν που εφαρμόζεται, την
ημέρα καταθέσεως της αιτήσεως πιστοποιητικού, στην
ποσότητα του προϊόντος βάσεως που λαμβάνεται υπόψη για
τον υπολογισμό της μεταβολής στοιχείων της εισφοράς -

ότι, δυνάμει του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 971 /73 της
Επιτροπής της 9ης Απριλίου 1973 σχετικά με τον προκαθο­
ρισμό της εισφοράς για το άλευρο σίτου και σμιγού (8), μια
πριμοδότηση προστίθεται στην εισφορά που καθορίζεται εκ
των προτέρων για τα προϊόντα του κωδικού ΣΟ 1101 00 00
που αναφέρονται στο άρθρο 1 στοιχείο γ) του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 · ότι η πριμοδότηση αυτή πρέπει να
είναι ίση, ανά τόνο μεταποιημένου προϊόντος, προς αυτήν
που εφαρμόζεται την ημέρα καταθέσεως της αιτήσεως
πιστοποιητικού για το προϊόν βάσεως αφού ληφθεί υπόψη η
αναγκαία ποσότητα σιτηρών βάσεως για την παρασκευή
ενός τόνου αλεύρου ■

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 18 παράγραφος 1 του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 , η ονοματολογία που προβλέπε­
ται στον παρόντα κανονισμό περιλαμβάνεται στη συνδυα­
σμένη ονοματολογία·

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 1 .
0 ΕΕ αριθ. L 353 της 17 . 12. 1990, σ. 23 ,
(3) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985 , σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7 . 1990, σ. 9 .
(5) ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 76.

(6) ΕΕ αριθ. L 168 της 25 . 6. 1974, σ. 7 .
C ) ΕΕ αριθ. L 202 της 26. 7 . 1978 , σ. 8 .
( 8 ) ΕΕ αριθ. L 95 της 11 . 4 . 1973, σ. 10.
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παράρτημα του παρόντος κανονισμού· ότι το ποσο των
πριμοδοτήσεων πρέπει να τροποποιείται μόνον εφόσον η
εφαρμογή των ανωτέρω αναφερομένων διατάξεων συνεπά­
γεται μια τροποποίηση ανώτερη των 0,151 Ecu,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ότι για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών o υπολογισμός τους πρέπει να
βασίζεται στα εξής :
— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τους τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το συντελεστή που
προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 τελευταίο
εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 ,

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι­
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων; σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι­
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω­
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι­
στώθηκαν στις 27 Ιουνίου 1991 ■

ότι από το σύνολο των ανωτέρω διατάξεων προκύπτει ότι οι
πριμοδοτήσεις πρέπει να καθορίζονται σύμφωνα με το

ΑρSρο 1

Οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές που
καθορίζονται εκ των προτέρων για τις εισαγωγές σιτηρών
και βύνης, που αναφέρονται στο άρθρο 15 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 , καθορίζονται σύμφωνα με το παράρ­
τημα.

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Ιουλίου 1991 .

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 28 Ιουνίου 1991 .

Γ'.a την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 28ης Ιουνίου 1991 περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που
προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

A. Σιτηρά και αλευρα

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Τρέχων

7

1η προθεσμία

8

2η προθεσμία

9

3η προθεσμία

10

0709 90 60 0 0 0 0

0712 90 19 0 0 0 0

1001 10 10 0 0 0 0,84
1001 10 90 0 0 0 0,84
1001 90 91 0 0 0 0

1001 90 99 0 0 0 0

1002 00 00 0 0 0 0

1003 00 10 0 0 0 0

1003 00 90 0 0 0 0

10040010 0 0 0 0

1004 00 90 0 0 0 0

1005 10 90 0 0 0 0

1005 9000 0 0 0 0

1007 00 90 0 0 0 0

1008 10 00 0 3,78 3,78 3,82
1008 20 00 0 0 0 0

1008 30 00 0 0 0 0

1008 90 90 0 0 0 0

1101 00 00 0 0 0 0

B. Βυνη

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Τρέχων

7

1η προθεσμία

8

2η προθεσμία

9

3η προθεσμία

10

4η προθεσμία

11

1107 1011 0 0 0 0 0

1107 1019 0 0 0 0 0

1107 10 91 0 0 0 0 0

1107 10 99 0 0 0 0 0

1 107 20 00 0 0 0 0 0


